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DALMIERZ LASEROWY HT4M322, HT4M323, HT4M324
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BUDOWA 1 OPIS DZIALANIA

Wiaczanie/prycisk
pomiaru

Zmiana jednostek
pomiaru Dodawanie,

Odejmowariie

Wybsr funkji
pomiaru

Wybor puntu
pomiaru/Pod-
Swietlenie

Zapisywanie —

Kasowanie/Wytaczanie
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Wekaznik Wekainik kolejnosci
beterii zapisu w pamieci

Wakaznik pomiaru odlegtoscit 1
s

Aktywny laser

Wskanik zapisu danych

"-l- Wskaznik mocy sygnatu
L ]
- |
) H b+
Wskaznik Pitagorasa Wyéwietlacz pomocniczy
: &a&&za ;

Wskaznik powierzchni / objetosci |
: +8&88 | Glowny wyéwietlacz

INSTALACJA | WYMIANA BATERII
Otwora pokywe baleri 2 yu urzadzenia, wiéz baterie godie 2 biegunowoscia

Vzamiktu pokryws bater

Do urzadzena Rty uaye dwoch baterii ARATSV Ki tylko ikl kowe AAA

URUCHOMIANIE | USTAWIENIA MENU
« Wiaczanie i wytaczanie instrumentu
Nacisnijkritko przyciskc 8 przez okolo 05 sekundy,prayraad zostanie wiaczony i przejdzie w tryb porniar
Diugle nacisniecie praycisku e spowoduje wytaczenie Urzadze;
Jedl pracz okoto 2 minaty M zodtanie vyKotana 730na operadia na urzadzeniy, urzadzenie wylaczy sie
automatycznie.
« Ustawienie jednostki miary
Nacisni przycis INITS, abywybrac L praelicpy jednosti miary

ﬁedndos ki df ]ugosm m (metr], ft (stopal, w (call; jednostki powwerzchm m? [metry kwadratowe), ft? (stopy
wa

in? (cale kwadraluwel jednostkami objetosci s m’ (metry szesciennel, ft* (stopy szescienne) iin® (cal
szedcienn

* Ustawienie punktu odniesienia

Naciénij krotko praycisk ., aby wybrac punkt referencyjny, wzgledem ktérego zostana wykonane
miary.
Bradzenie posiada dwa punkty referencyjne:

gomajraweds ¥ dotnakraweds il
omyslie, po wtaczeniu dalrmierza, dolna krawed? jest punktem odniesienia dla wszystkich wykonywa-
nych pomiarow.

Hogert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
2 Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ 's Address/ Anpec
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow




HEGERT

« Waczanie i wytaczanie podéwietlenia

Naciénij dtugo przycisk ", aby wtaczy¢ / wytaczyé pods 4 Gy pods jest
wiaczone, podswietienie ekranu wyltaczy sie automatycznie, po 60 sekundach bezczynnosci.
* Funkcja kasowania/anulowania
Krétkie naciéniecie przycisku g {F jest funkcja kasowania (anuluje ostatnie polecenie, aby powrdcic do
poprzedniego kroky
I kasuje wyniki pomniaru).
+ Pamieé pomiaréw

Naciénj prycisk L1, na ekranie wyéwietli e ikona |g) | Naciskajac przycisk +/-, mozesz obejrzeé
ostatnich 30 pomiarow automatycznie zapisanych.

pokazuje site

ona Teatlll ite odbijanego sygnatu. Liczba wyé zmniejsza sie, wskazujac,
76 2mierzona sita sygnat odbICa jest stosunkowo staba

* Wskaznik poziomu baterii

Ikona MM jost weka? poziomu baterii, gdy wyén jest —Wwskatnik poziomu
natadowania baterii, oznacza to, ze poziom natadowania baterii jest niski i nalezy go wymienic.

« Autokalibracja
Aby zapewnic $¢ prayrzadu, jest funkcja

Naciéni prayrzymaj praycis ks ez okolo 10 sekund, aby weisé do ustawie, Wartose pamiary mozna
A

skalibrowac w zakresit 7 mm; Mozna ustawic w jednostkach me"ycznich Lub calowych; Mozna usta-,

wic podéwietlenie | brzeczyk. Podczas ustawiania naciénij przycisk przez okoto 1 sekunde, by przetaczy¢
ustawienia. Naciénij krotko przycisk, aby dostosowac ustawienia)

FUNKCJA POMIARU
« Pomiar odlegtosci: pojedynczy pomiar

Naciénij krétho praycisk ¥, aby wigczyé Laser, znacanik lasera T wybwietlaczu zacznie migac.

celu dokonania pomiaru nalezy wycelowac wiazke lasera w miejsce do Ktérego bedzie mierzona
odleglosc,a nasiepnie nacisnac przycisk pomiard .. Fo sygnale dawigkowym wyhik pormiar pojai ie
na wyswistlaczu

« Pomiar odlegtosci : pomiar ciagty

Naciénij przycisk 4 przez okoto 2 sekundy, aby preejéé do stanu ciggtego pomiaru, wtym czasie wyniki
pomiaru w czasie rzeczywistym s3 wyéwietlane w gtéwnym obszarze pomiaru, w obszarze wywietlacza
pomocniczego wyéwietlane sa maksymalne | minimalne pomiary podczas pomiaru. Naciénij krdtko
praycisk g ub gprr . aby wyjéC 2 trybu pomiaru ciagtego.

« Pomiar powierzchni

. . og
Krotkie nacisniecie przycisku 3’ i pojawienie sie na ekranie ikony £—7.wskazuje, ze produkt jest w trybie

omiaru powierzchn.

ostepuj zgodnie 2 wywietlanymi instrukcjami na ekranie.
W tym momencie miga dtugi bok symbolu prostokata, wycelu laser w punkt docelowy i naciénij klawisz

. powtérz operacje dla drugiego boku prostokata

Przyrzad automatycznie obliczy obszar, a abliczone wyniki zostang wyéwietlone w gtéwnym obszarze
wySwietlania, a zmierzona dtugos¢ | szerokos¢ zmierzonego prostokata zostanie wyswietlona w pomocni-
czym obszarze wyswietlania
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Naciénij przycisk e | wyczy4é wyniki ostatniego pomiaru.
Nacidni przycisk g/geF . aby ViyjS¢ 2 pomiaru obszaru.

« Pomiar objetosci

Naciénij klawisz ~ ', a2 do wyéwietlenia sie na ekranie (3, trybu pomiaru objstosci. W tym momencie
miga dtugi bok symbolu prostopadtoscianu, po wycelowaniu lasera, nacisnij przycisk & . Nastepnie
migaja kolejne krawedzie prostopadtoécianu,

ponownie wyceluj i nacisnij przycisk & , aby dokonac pomiaru. Ostania miga gorna krawedz prostopa-
dioscianu, ponownie wyceluj i nacisni prycisk ) , aby zmierzyé wysokosé prostopadtoscianu Nacisn
praycisk g/gfF aby wyczyécic ostatni pomiar i wyjSC 2 trybu poriaru objetosci.

« Pomiar posredni (twierdzenia Pitagorasa)
Przyrzad 7aktada trzy sposoby pomiaru odlegtosci z wykorzystaniem twierdzenia Pitagorasa. Naciénij
Klawisz ~ (7', aby dokona¢ wyboru trybu pomiaru.

Zmierz przeciwprostokatng a  prostopadta b, posrednio mozna obliczyé wartosé wysokosci h

Naciénij klawisz =8 a na ekranie zaczyna migaé ikona 23 . Po wycelowaniu laserem nacinij Klawisz
. aby zmierzy¢ przecivprostokatng trkata. Nasteprie zacznie migaé kolejna kraveds

Po wycelowaniu i dokonaniu pomiaru przyciskiem 3 automatycznie zostanie obliczona wysokos¢ h
Wyniki zostang wywietlone w gtownym obszarze wyéwietlania, zmierzone

wyniki b zostana wy w obszarze

S

Zmierz przeciwprostokatng a, ¢  prostokatng b,a nastepnie poérednio oblicz wysokosé h.

O . ‘ n
Naciénij praycisk (3, a2 na ekranie zacznie miga¢ 4. Wycelu i naciénj praycisk g aby zmierzy
przeciwprostokatna

atrojkata. Zaczyna miga prostokatna linia b. Wyceluj, naciénij klawisz 3, aby zmierzyé odlegtost.
Powtdrz operacje zeby zmierzyc pr

obliczone wyniki zostana
biczostang wyéwietlone w obszarze

prostokatna c. Przyrzad ie obliczy wysokos¢ h,a
wglownym obszarze ‘podczas gdy zmierzone wynikia,

Zmierz przeciwprostokatng a, b i prostokatna ¢ i oblicz wartosc h poérednio.

og
Naciénij klawisza 13/, do momentu wyéwietlenia si¢ na ekranie Abtérazacanie migat. Wyceluj i
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HEGERT

naciénijKlawisz 4R, aby zmierayé przeciwprostokatng trékata a. Powtrz czynnodci  zmierz adlegtoét b
Rozpocznij nastepny pomiar kiedy zacznie migaé stna c. Przyrzad bliczy bok h, a
obliczone wyniki zostana wyéwietlone w gtownym obszarze wyéwietlania, podczas gdy zmierzone wynikia,
bicbedawy wobszarze wys

Uwaga:
W itrybie pomiaru pitagorejskiego dtugos¢ prostokatnej musi byé mniejszy niz dtugoéé przeciwprostokat-
nej. W przeciwnym razie wyéwietli sie komunikat o btedzie.

W trybie poriarowym Pitagorasa, aby zapewnic doktadnos¢ pomiaru, nalezy rozpoczat od tego samego
punktu poczatkowego.

« Dodawanie i odejmowanie pomiaréw

Naciskaj klawisz =, do czasu a2 na dodatkowym wyéwietlaczu [trzecia linia) pojawi sie .+". Wprowad? tryb
pomiaru skumulowanego, naciénij przycisk 4. na ekranie wyéwietli sig ostatnia zmierzona wartos¢ i bie-
303 zmierzong wartoét oraz skumulowang wartoé¢ obu pomiardw. Ostatnia zmierzona wartot i biezaca

$ a wartosc tych

Zmierzona wartos¢ jest wyé wobszar:

dwdch jest wyé w gtéwnym ob 2 Naciskaj klawisz %=,
do momentu az na dodatkowym wyéwietlaczu [trzecia linia) pojawi sie .-, wejdz w tryb pomiaru odej-
mowania, naciénij klawisz 4@ , ekran wySwietli ostatnia zmierzong wartos¢ i biezaca zmierzona wartosé

oraz skumulowang wartosc odejmowana obu, ostatnia zmierzona wartos a biezaca zmierzona wartosé
s wartodé obu bedzie

jestwys w obszarze

wyéwietlana w gtéwnym obszarze wyéwietlania.
« Dodawanie | odejmowanie powierzchni
Pierwsza wartos¢ obszaru jest mierzona zgodnie z metoda poriaru powierzchni,jak pokazano narys
1 Nac\én\wr;yc\sk ##. a7 na ekranie wyéwietlacza [trzecia linia) pokaze sie .+, jak pokazano na rys. 2.

Druga warlosc pola jest mierzony zgecnie
zmétoda pomiaru powierzchni. Wynik pokazano na rys. 3.

Na koniec naciénij przycisk ¢l . aby uzyskac wyniki zsumowane wyniki zmierzonych powierzchni

Ostatnie dwie zmierzone wartosci powjerzchni s3 wyéwietlane w obszarze
wyniki dodawania sa wywietlane w giownym obszarze wyswietlania, jak pokazano na rys. &

E AN A
N TR )
= o

39 - 10500 Y908

Rys.1 : Rys. y
Pierwsza wartos¢ pola jest mierzona zgodnie ze sposobem pomiaru pola, jak pokazano na rys.5. Naciénij

praycisk £ do momentu az na ekranie wyéwietlacza (trzecia linia) wyéwietli sie .-",jak pokazano na
Tys.6. Drud3 wartosc obszaru zmierzono zgodnie z metoda pomiaru obszaru, a wyniki pokazano na rys.7.

Na koniec naciénij przycisk & . aby uzyska réznice dwéch zmierzonych wartoéci powierzchni. Wartosci
zmierzonych powierzchni z ostatnich dwéch czaséw s wyé 4

1,

Al

obszarze
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awyniki sa qtéwnym obszarze jak pokazano na rys. 8
- 7 1, - el [t L ™ |
sasa 101
8.

| %
I b g,

- - = - 330
o | ---- 0 330 B33

Rys.5 Rys.6 Rys.7 Rys.8

« Dodawanie i odejmowanie objetosci

Operacja sumowania i odejmowania objetosci jest podobna do operacji akumulacji/ odejmowania

powierzchni
« Wskazéwki
Podczas uzytkowania rzadzenia w gtownym obszarze wyéwietlania moga pojawic sie nastepujace
informacje
Informacja | Przyczyna Rozwiazanie
BL | Zbyt niskie napiecie bateri Wymier baterie
TL [ Temperatura jest zbyt niska Rozgrzej urzadzenie w kieszeni)
TH | Temperatura jest zbytwysoka | Schtodz urzadzenie
DH__| Dane pomiarowe poza zakresem | Powtérz pomiar
SL | Sygnatjest zbyt staby Powtérz pomiar winnym punkeie
SH__| Sygnatjest zbyt mocny Powtérz pomiar winnym punkcie
Uruchom ponownie. Jesli btad sie powtarza skontaktu
HF  |Btad urzadzenia Yruchom pono P i

« Dane techniczne

HT4M322 ‘ HT4M323 ‘HTAMSZA
Zakres pomiaru
00540m | 0.05-40m | 0.05-80m
Minimalna jednostka Tmm
Doktadnos¢ pormiaru 2mm *
Pojedynczy czas pomiaru 0.104 sekundy
Jednostki miary Mimetr)fistopal/infcal)
Klasa lasera Class I
Typ Lasera 620-670nm
Moc Lasera Amw
Ciagty pomiar odlegtosci Tak
Pomiar powierzchni Tak
Pomiar objetosci Tak

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
6 Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ s Address/ Anpec
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw




HEGERT

Porniary pitagorejskie Tak
Sumowanie | odejmowanie wynikow Tak

Porniary i minimalne Tak

Pamiec wynikow 30 pomiaréw
Przetacznik obstugi danych pomiartw Tak

Podéwietlenie Tak

Brzeczyk Tak

Typ baterii AAA alkaline 1.5Vx2
Zywotno&¢ baterii Do 5000 poniardw
Temperatura pracy’ 0°C-40°C
Temperatura przechowywania -20°C-60°C

lasera

Po 15 sekundach

Automatyczne wytaczenie

Po 120 sekundach

Rozmiar

120mm x 56mm x 27mm

*W zlych warunkach pomiaru (takich jak zbyt silne $wiatto, zbyt duzy lub zbyt maty wspétczynnik odbicia
mierzonej powierzchni) dokladnos¢ pomiaru moze by obarczona wiekszym btedem.

5. Codzienna konserwacja urzadzenia

Nie przechowuj instrumentu w wysokiej temperaturze i wilgotnosci przez dtugi czas.

Jesli instrument nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij baterie i umies¢ instrument w futerale w

chiodnym i suchym miejscu.

Utrzymuj instrument w czystoéci. Odkurzyé powierzchnie wilgotna, miekka Sciereczka.

Nie uzywaj agresywnego ptynu do czyszczenia urzadzenia

Nie zanurzaj instrumentu w wodzie

Przetrzyj powierzchnie czesci optycznych [w tym okno emisji lasera i soczewke odbierajaca sygnat) w taki
u.

saim sposeb, jak wycierasz okulary | soczewki aparat
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USER’S MANUAL
LASER RANGEFINDER HT4M322, HT4M323, HT4M324

Thankyoufor purchasing our product Manufactured toa high stan-
dard, this product will, if used according to these instructions, and
properly maintained, give you years of trouble free performance:

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Used electrical appliances are secondary raw materials,
They must not be disposed of in household waste bins as
they contain substances hazardous to human health and the

&2 environment. Hand over used electrical and electronic
equipment to a selective waste collection point.

INTRODUCTION
The Hagert Technik laser rangefinder provides measurement of
distances, volumes and intermediate lengths.

The device is not a_measuring device within the meaning of the
Measurement Law’".

SAFETY RULES
Bfore using the rangefinder read the user's manual carefull
The rangefinders operation is based on the measurement
of the distance by means of laser radiation. Indoor use of the
rangefinder s recommended. Using the device as intended will mi-
nimise the risk of uncontrolled emission of laser radiation
Do not point the laser beam at people or animals, The rangefinder
emits a wave length of 635 nm and a power of 1.0 mW. Pointing
directly ot the eveball can damage eyesig
0 not disassemble the device yourself in order not to expose the
user to laser radiation.
Do not use in an environment where the ambient temperature is
outside the indicated range [-10 to 40°C]. If stored at temperatures
outside the operating range, wait until the unit reaches its optimum
temperature before using it.
Do not expose the device to water.
In case of longer interruptions in ihe use of the rangefinder, remove the batteries from the device.
Clean the device with a soft, clean cloth

CONSTRUCTION AND DESCRIPTION OF THE OPERATION

Power on/
measure key

O~

—
7
O

Unit conversion key | Add, Subtract

Selection of me-
asuring function

ion of the
i point/backiight

Delete/Disable
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Battery indicator

Store query indicators

Dostance measurmentc

indicator |

Laser on indicator —|—T

Measuring datum indicator ‘*8&&&8%6
L
j Za
Pythagorean indicator sy sy area
I +8&&B’Eza 7

L 8 8 8,8 /an|_

INSTALLING AND REPLACING BATTERIES
Open the battery cover on the back of the device, insert the batteries according to the polarity
a1 lose the battery cove

7.5 AMA Alkaline batteries lacrylc batteries only nickel-metal hydride AAA 1.2V)
START-UP AND MENU SETTINGS

« Turning the instrument on and off

Data storage indicator

Signal strength indicator

Area/volume indicator

Briefly press the button 48 for approximately 0.5 seconds, the instrument vil be switched on and enter
measurement mode.

Long push of button g will shut down the devicel If no operation is performed on the device for about 2
minutes, the device will automatically switch off.
« Setting up measurement unit
Press the key uuP o select or convert units of measurement
Unitsof ength - m (iietrel, oot n limchl: ni o area - m [sguare metres) ¢ (square feetl in square
ches). Units of volume are m [cubic metres], 1t lcubic feet), in? (cubic inchi
« Setting a reference point

Press briefly the key _, ', to select a reference point, relative to which measurements will be taken.
The dnwcc has two reference points:
Top edge W bottom edge
 default, nhen ihe rangefinder i activated, the bottom edge s the reference poin for
all measurements taken:.
« Switching the backlight on and off
Press longthe key ", to turn the display backlight on/off When the backlight is on, the screen backlight
will automatically switch off after 60 seconds of inactiviy.
« Delete/cancel function

Brmﬂy pressing the button GAFF is a dnlnm function [cancels the last command to return to the previous
step and erases the measurement results).
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« Measurements memory
Press the button | =], the screen will display the icon Hj 1. By pressing the +/- button, you can view the
last 30 measurements automatically saved

« Signal strength indication

con Faatlllshows the strengih o he eflected ignal. The numbr of cislayed segments decreases,
indicating that the measured signal strength of thé reflection s relatvely weak

« Battery level indicator

Icon MM} s an indicator of the batter charge level ihen displayed T Jthe battery level indicator, this
means that the battery level is low and must be replace

« Auto-calibration
To ensure instrument accuracy, an autocalibration function is provided
Press and hold 48 for about 10 seconds to enter the settings. Measuring value can be calibrated within
+/~7 mm; It can be set in metric or inch units; Lighting and buzzer can be setl During setting press the
button for about 1 second to switch settings. Press the button briefly to adjust settings.
MEASUREMENT FUNCTION

« Distance measurement: single measure

Briefy press the button 4 to turn on the laser, the laser marker | on the display will start flashing
In order to measure, aim thé laser beam to where the distance will be measured, and then press the

measurement button .. After the beep, the measurement result appears on the display.

Press the button & pfor about 2 seconds to move to a confinuous measurement state, during this time
the real-time results are displayed in the main area, in the auxiliary display
area the maximum and minimum measurements are displayed during the measurement. Press briefly

button % o [9fF . to exit continuous measurement mode.

*Surface measurement
Pressing briefly the button £ and the icon on the screen # /', indicates that the product is in
surface measurement mode. Follow the on-screen instructions.
Atthis point, the long side of the rectangle symbol flashes, aim the laser at the target point and press
the key 4 repeat the operation for the other side of the rectangle.
The device will automatically calculate the area and the calculated results will be displayed in the main
display area, and the measured length and width of the measured rectangle will be displayed in the
auxiliary display area
Press the button g and clear the results of the last measurement.
Press the button ggfF . to get out of the area measurement.

« Volume measurement

&

Pressthe key (3, untilit appears on the screen (1, volume measurement mode. At this point, the long
side of the cuboid symbol flashes, after aiming the Laser press the button .. Then the next edges of the
cuboid flash, aim again and press

the 4., ato measure. The last flashes the upper edge of the cuboid, aim again and press the button
ato measure the height of the cuboid. Press the button GASFF to clear the last measurement and exit
volume measurement mode.

« Indi ythagoras theorem)
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B
The device assumes three ways of measuring distance using Pythagoras' theorem. Press the key i, to
select the measurement mode.

Measure the counter-angle a and perpendicular b, indirectly you can calculate the value of height h.

Pressthe key " and the icon on the screen starts flashing 2] After airing the laser, press the

£ . to measure a counter-angular triangle. Then the next border will flash. After the targeting and
measurement s done with the b the height h is automatically calculated. The results are displayed in the
main display area, the measured results a and b are displayed in the auxiliary display area.

Measure the anti-rectangular a, ¢ and rectangular b,and then indirectly calculate height h.

Press the key £, until the screen blinks . Aim and press the key 4 to measure the counter-angle
aof the triangle. The rectangular b ine begins to flash. Aim, press the key g , o measure the distance.
Repeat the operation to measure the counter-angle c. The device will automatically calculate the height h
and the calculated results will be displayed in the main display area, while the measured results a, b and ¢
will be displayed i the auxilary ares.

Measure the counter-angle a, b and rectangular ¢ and calculate the value h indirectly.

S
Press the key ~ 7, unil t appears on the screen 4] which will tart flashing. Aim and press 4%,
to measure the counter-angular triangle a. Repeat the steps and measure the distance b. Start the next
measurement when rectangular c starts flashing. The device will automatically caiculate side h and the
calculated results will be displayed in the main display area, while the measured results a, band c will be
displayed in the auxiliary display area.

Note:

In Pythagerean measurement mode, the rectangular length must be smallerthan the anti-rectangular
length. Otherwise, an error message will be displayed. In Pythagoras measurement mode, to ensure
accuracy of meastrement, start from the same starting point.

+ Addition and subtraction of measurements
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Press the key *=, until the additional display (third line] shows ,+". Enter the cumulative measurement
mode, press the key ghthe screen will display the last measured value and the current measured value
and the cumulative value of both measurements. The last measured value and the current measured
value is displayed in the secondan display area, and the cumulative value of the two is displayed in the
main display area. Press the key until the additional display (third line) shows ..-", enter subtraction
measurement mode, press the key ., the screen will display the last measured value and the current
measured value and he cumulative sublraction value of both the ast measured value and the current
measure velue s displayed in the secondary display area, the cumuaive subiracton value of oth wil
Be displayed in the primary display are:

« Addition and subtraction of surfaces

The first value of the area is measured according to the surface measurement method as shown in Figure

1. Press the ke{ AL, untilthe d\sp%y screen Hh\rd line] shows a .+" as shown in figure 2. The second
value of the field is measured accol urface measurement method. The resuit is shown in Fig,

3. Finally, press the keyﬁ toget the resuus ul the measured plots. The last two measured values of
the area are displayed in the secondary display area, the results of the addition are displayed in the main
display area, as shown in figure

- et - 1 K LI IE = Tl
1800, et 3488,

! 187 ! ! 0%, ! 4338,

T =4 =+ 10500

4388 --e- MOS0 Y318.

The first gl f the fieldis measnregacsorring to the mether nmagsiring thefield, < shewn in Figure
Fig Fig.2 Fig3 Fig.d,
5 Press thidkey >4 unil the display seidien tiird line) shows .~ A ahown in Fig.6. The sechis value of
the area was measured according (o the area measurement method and the restlts are shown in Fig. 7.
Fmauy press the key . to get the difference of two measured surface values. The values of the
casured areas from the last g imes are displayed in the secondary display area and the subiraction
oSt are disptayed in the main cisplay ars, a6 Shown in Figare

R -33 ;d 1, -1 1, .-3 gd 1 ™ e
! 5, e, 5.

! 118, ! ! 1808, ! 160eY
- “- < - 3692

s -ee B B

Fig.6 Fig.7 Fig.8

Fig5
« Volume addi

Volume summing and subtraction operation is similar to area accumulation / subtraction operation

n and subtraction

* Notes.
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When using the device, the following information may appear in the main display area

Information Cause Solution
BL Low battery voltage Replace the battery
TL The temperature is too low Warm up the device (in your pocket]
TH The temperature is too high Cool down the machine
DH Measurement data outside the range | Repeat the measurement
SL The signal is too weak Repeat the measurement at another point
SH The signal is too strong Repeat the measurement at another point
HE Device error Restart Ifthe error repeas s, contact

« Technical Data

HTaM322 | HTaM323 | HTaM32e
Measurement range
00540m | 00560m | 005-80m
Minimum unit Tmm
Measurement accuracy £2mm *
Single measurement time 0.1-4 seconds
Measurement units Mlmetrel/ftlfoot)/inlinch]
Laser class Class Il
Laser type 620670 nm
Laser power AmW
Continuous distance measurement Yes
Surface measurement Yes
Volume measurement Yes
Pythagorean measurements Yes
Summary and subtraction of results Yes
Maximum and minimum measurements Yes
Memory of restlts 30 measurements
Measurement data handiing switch Yes
Backlighting Yes
Buzzer Yes
Battery type AAA alkaline 15Vi2
Battery life Up to 5000 measurements
Operating temperature 0°C-40°C
Storage temperature “20°C-60°C
Laser closer After 15 seconds
Automatic shutdown After 120 seconds
Size 120mm x 56mm x 27mm
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* Under poor measurement conditions (such as too much light, too much or too little reflectance of the
surface to be measured] the accuracy of the measurement may be affected by a greater error.

5. Daily maintenance of the device

Do not store the instrument in high temperature and humidity for a long time.

If the device is not used for a long time, remove the battery and place it in a cool, dry place.
Keep the device clean. Vacuum the surface with a damp, soft cloth

Do not use aggressive liquid to clean the device.

Do notimmerse the device in water.

Wipe the surfaces of the optical parts (including the laser emission window and the signal-receiving lens) in
the same way as you wipe the glasses and lenses of the camera.
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DE
BENUTZERHANDBUCH

LASER-ENTFERNUNGSMESSER HT4M322, HT4M323, HT4M324

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben,
Hergestellt nach hohen Standard, wird dieses Produkt, wenn den
Anwersungen entsprechend verviendel, und _ordningsgemsi
gewartet, Thnen storungsfreien Betrieb garantieren.
UMWELTSCHUTZ

ebrauchte elektrische Geréite sind recycelbare Materialien
Sie dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, da sie ge-
sundheits- und umweltgefshrdende Stoffe enthalten. Brin-
gen Sie gebrauchte elekirische und elekironische Gerate
2 einer Separaten Abfallsammelstelle.

EINFUHRUNG
Der Laser-Entfernungsmesser von Ht Technik misst Abstand, Vo~
lumen und Zuschentangen. Das Gerat st kein Messgerat im Sinne
des Mess- und Eichgesetzes.
SICHERHEITSREGELN

Lesen St die Bedienungsanleitung sorgfata durch, bevor Sie

den Entfernungsmesser verwenden. Der Betrieb des Gerat

basiert auf der Messung von Entfernungen mithilfe von La-
serstrahlung. Es wird empfohlen, den Entfernungsmesser in Innen-
raumen zu verwenden. Die bestimmungsgemafle Verwendung des
Gerats minimiert das Risiko einer unkontrollierten Emission von
Laserstrahlung. Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Menschen
oder Tiere. Der Entfernungsmesser sendet einen Laser mit einer
Wellenlange von 635 nm und eine Leistung von 1,0 mW aus. Wenn
direkt in die Augen gerichtet kann er Augenschaden verursachen.
Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst, um zU vermeiden, dass Sie La-
serstrahlung ausgesetzt werden. Nicht in Um%eburégen verwen-
den, in denen die Umgebungstemperatur aulierhalb des als sicher
angagebenen Bereiche liegt fvon 10 bis 40 °Cl. Lassen Sie das
Gerat bei Lagerung auflerhalb des Betriebsbereichs seine optimale
Temperaturerreichen, bevor Sie es verwenden. Setzen Sie das
Gerat keinem Wasser aus, Entfernen Sie bei langeren Pausen mit

jem Entfer die Batteri Gerat. R

tALC €

000 L

AUFBAU UND BESCHREIBUNG

das Gerat mit einem

Einschalt- /
Messtaste
- O
! o\
Anderung der
Einheiten UNITS | - Key
Auswahl der
Messfunktion
) .
Speichern 41— sy
rgrundbele-

Ldschen / Ausschalttaste

Hinte
= — Uchtung

auberen Tuch.
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Batterieanzeige Sperchern
Entfernungsmessanzeige j_ Datenspeicherungsanzeige
Laser an Anzeige 4 ?‘+ Signalstirkeanzeige
L
Pythagoreischer Indikator — Hilfsanzeigebereich

Al

; E | Hauptanzeigebereich

INSTALLATION UND AUSTAUSCH DER BATTERIE
Otfnen S die Batterieabdeckung auf der Ruckseue des Gerits, legen Sie die Batterien in der richtigen Pola-
ritét ein und schiiefien Sie die Bafterieabdeck:
Verwenden Sie zwei 1,5-V-AA-Alkalbatterien [ur AAA-1,2-V- Nickel-Metallhydrid-Akkumulator).
« Inbetriebnahme und Meniieinstellungen
Driicken Sie kurz die Taste 4@ fiir ca. 0,5 Sekunden. Das Instrument wird eingeschaltet und wechselt in den
Messmodus. Durch langes Driickel i das Gerat ausgeschaltet. Wenn das Gerst etwa 2
Minuten lang nicht bedient wird, schaltet sich das Gerét automatisch au
« Einstellung der Einheiten
Rricken Sic INITS, um Mafieinheiten auszuizhlen oder umzurechnen. Lingeneinheiten - m (Meter], ft
Flacheneinheiten - m? (Quadratmeter), ft? (Quadratfuf), in? (Quadratzoll). Die Volumeneinheiten sind m
(Kubikmeter], ft Nkubikfuf
und in (Kubikzo
«Referenzpunkteinstellung

Driicken Sie kurz die Taste

um den Referenzpunkt auszuwahlen, an dem gemessen werden soll
Das Gerat verfligt tiber zwei Re‘erenzpur\k

Oberkante I Unterkante Il
Wenn der Entfernungsr messeremgeschauet ist, ist die Unterkante standardmig der Referenzpunkt fiir
alle durchgefiihrten Messungen.
« Ein- und Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung
Drilicken Sie lange die Taste ", um die Hintergrundbeleuchtung des Displays ein- oder auszuschalten
Wenn die Hintergr uchtung ist, wird die Hintergr des Bildschirms
nach 60 Sekunden Inaktivitat automatisch ausgeschaltet

* Lésch- / Abbruchfunktion

Kurzes Driicken der Taste Q/OFF aktiviert die Lgschfunktion [ unter anderem wird die letzte Eingabe
abgebrochen, um zum vorherigen Schritt zurtickzukehren, und die Messergebnisse werden abgebrochen).
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« Messspeicher

r=r L
Nachder S die Taste UL, driicken, wird das Symbol [2] 1 2yt gem Btgschirm angezeigt burch
Driicken der Taste +/- kiinner Sie die letzten 30 automatisch gespeicherten Messungen anzeigen.

« Signalstirkeanzeige

Symbol zeigt die ignalstirke. Wenn die Anzahl der an Segmente abnimmt,
zeigt dies an, dass die gemessene Refléxionssignalstarke relativ schwach ist.

« Batteriestandsanzeige

Symbol MEMHist eine Batter

y Wenn die Batter
bedeutet dies, dass der Batteriestand niedrig ist und ersetzt werden solte.
« Automatische Kalibrierung

Um die Genauigkeit des Instruments sicherzustellen, wird eine automatische Kalibrierungsfunktion
bereitgestellt

T Fangezeigt wird,

Halten Sie i Taste 48 etwa 10 Sekunden (ang gedrickt, um in die Einstellungen zu gelangen, Der
esswert kann im Bereich / - 7 mm Kalibriert werden; in metrischen oder Zoll-Einheifen eingestellt wer-
ien: Sie konnen die Hintergrundbeleuchtung und das akustische Signal einstellen. Driicken Sie wahrend
der Einstellung die Taste ca. 1 Sekunde lang, um die Einstellungen zu andern. Driicken Sie kurz die Taste,
um die Einstellungen anzupassen.

« Entfernungsmessung: Einzelmessung
Driicken Sie kurz die Taste 48, um den Laser cinzuschatten, Der Lasermarker 1. auf derm Display
blinkt. Um eine Messung durchzufiihren, richten Sie den Laserstrahl auf die Stelle, an der die Entfernung
gemessen werden soll,und driicken Sie dann die Messtaste g Nach dem das akustische Signal ertont
erscheint das Messergebnis im Display
« Entfernungsmessung: kontinuierliche Messung
Driicken Sie die Taste 8" etwa 2 Sekunden lang, um zur kontinuierlichen Messung zu gelangen
Wahrend dieser Zeit werden die Echtzeit im ich angezeigt. Im Hilfsanze-
igebereich werden die maximalen und minimalen Messungen wahrend der Messung angezeigt. Driicken
Sie kurz die Taste g oder ggef , um den kontinuierlichen Messmodus zu verlassen.
« Flachenmessung
og
Durch kurzes Driicken der Taste 1 und des erscheinen des Symbols “—,auf dem Bildschirm wird

angedeutet, dass sich das Gerat im Oberflachenmessmodus befindet. Folgen Sie den Anweisungen auf
jem Bildschirm

Richten Sie den Laser auf die erste Seite des Rechtecks und driicken Sie die Taste 88, Wiederholen Sie
den Vorgang fir die andere Seite
Das Instrument berechnet automatisch die Fléiche und die Ergebnisse werden im Hauptanzeigebereich
des Displays angezeigt, und die gemessene Lange und Breite des gemessenen Rechtecks wird im
Hilfsanzeigebereich angezeigt
Driicken Sie die Taste ggF um die Ergebnisse der letzten Messung zu 6schen.
Driicken Sie die Taste gy . um die Flichenmessung zu beenden.

«Volumenmessung

o

bis das Symbol fiir dem Volumenmessmodus 1}, auf dem Bildschirm

Driicken Sie die Taste
angezeigt wird.

In diesem Moment blinkt die lange Seite des Quadersymbols. Driicken Sie nach dem Zielen mit dem
Laser die Taste .. Dann blinken die néchsten Kanten des Quaders, zelen erneut und driicken die
Taste £, Dann blinken die nichsten Kanten des Quaders, zielen erneut und driicken die Taste

um die Messung durchzufiihren. Driicken Sie die Taste /g um die letzte Messung zu lischen und den
Volumenrmessmodus zu verlassen.
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« Indirekte Messung (Satz des Pythagoras)
Das Instrument geht von drei Maglichkeiten aus, Entfernungen mit dem Satz von Pythagoras zu messen.
Driicken Sie die Taste

Messen Sie die Hypotenuse a und die Kathete b, um die Hohe h indirekt zu berechnen.

Nachdem Sie die Taste driicken, erscheint das Symbol ﬁ auf dem Bildschirm. Driicken Sie nach

dem Zielen mit dem Laser die Taste 4§ a, um die Hypotenuse des Dreiecks zu messen. Danach blinkt
dle pichste Kante, Nach dem Zielen und Messen der Kathete wird de Hohe h automatisch berechnet.
Die Ergebnisse werden im angezeigt, die aund b werden

Fiitsanseigebereich angezeigt

Messen Sie die Hypotenuse a, ¢ und die Lange b und berechnen Sie indirekt die Hahe h.

Drilcken Sie die Taste 1, bis auf dem Bildschirm das Symbol <2}, blinkt. Zielen Sie und driicken Sie
die Taste g aum die Hypotenuse eines Dreiecks zu messen. Die b-Linie beginnt zu blinken. Zielen und
driicken Sie die Taste ¢ , um den Abstand zu messen. Wiederholen Sie den Vorgang, um die Hypotenuse

¢ 2y messen. Das Insiryment berechnet autaratisch die Hohe h und die berechneten Ergebnisse werden
m Hauptanzeigebereich angezeig, wahrend die a,bund c im Hilk
angeze\gtwe

Achtung:
Im pythagoreischen Messmodus muss die rechteckige Lénge kleiner als die Hypotenusenlange sein. An-
dernfalls wird eine Fehlermeldung angezeigt. Beginnen Sie im Messmodus von Pythagoras die Messung
immer ab dem gleichen Startpunkt, um die Messgenauigkeit sicherzustellen.

« Addition und Subtraktion von Messungen

Driicken Sie die Taste 17'-, bis ein .+" Symbol im Hilfsanzeigebereich (dritte Zeile) erscheint. Rufen Sie
den kumulativen Messmodus auf und driicken Sie die Taste ﬁ Auf dem Bildschirm werden der letzte

Messwert und der aktuelle Messwert sowie der kumulative Wert beider Messungen angezeigt. Der letzte
Messwert und der aktuelle Messwert werden im Hilfsanzeigebereich angezeigt, und der kumulative Wert

dieser beiden Werte wird im Hauptanzeigebereich angezeigt. Driicken Sie die Taste %=, bis ein .-" Symbol
im Hilfsanzeigebereich (dritte Zeile) angezeigt wird, rufen Sie den Subtraktionsmessmodus auf, driicken Sie
die Taste g . Auf dem Bildschirm werden der letzte gemessene Wert und der aktuelle gemessene Wert

sovie der kumulative subtrahierte Wertvon beiden angezeigt. Der letzte gerpecene Wert und der aktuelle
‘werden im f h angezeigt. Der kumulative Subtraktionswert von beiden
i im Hauptanzelgebereich angezeigt
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« Addition und Subtraktion von Flichen
Der er 4, Flschenwert wird gernd der Fs

LS dern Bildschirm (drite Zeile en  +* Symbol angezeigt wird [siehe Abb. 2 e aweite Wertvird

gema der Flachenmessmethode gemessen. Das Ergebnis ist in Abb. 3 dargestell

Driicken Sie abschliefend die Taste ), um das Ergebniss der Summe der Hachen 2u erhalten. Die
h angezeigt, die

gemessen [siehe Abb. 1). Driicken Sie die

letzten beiden gemessenen Flichenwerte werden
sse werden i Hauptanzeigebereich angezeigt (sehe. Abb. 41

. m e - T . m L E ]
I 385, e a1 i
178 . 1094, 4338

= : =, =, ﬂ c'lﬂ ;
4398, ----0 H08202 E"'lg 8.
Abb.1 Abb.2 ABb.3 Abb.4

Der er.y, Flichenwert wird geraf der Flichenmessmethode gemessen siche Abb . Drfcken Sie die
Taste ‘= ,bi TRbSt ol carn BitGachi: Tare Zalehan ezeE‘wm{smheAbb ¢ Der zweite

TSR ermerunsete e o an e ehadn germesatn, Boa e 1t 1 A, Fargeatnls

Drijcken Sie abschliefiend die Taste ), um die Differenz der beiden gemessenen Flichen zu ermitteln

Die erte der gemessenen Flichen der etzten beden Messungen vierden

imt h angezeigt, und d werden im F

angezeigt (siehe Abb. 8]

h

I ol
_ RN A 2
gy ---a 36904 EHE’ ’

Abb.5 Abb.6 Abb.7 Abb.8

« Addition und Subtraktion von Volumen
Die Additions- und Subtraktionsoperationen von Volumen &hneln dem im Punkt .Addition und Subtraktion
von Flachen” Vorgang.

« Hinweise

BeiVerwerdung des Grsts werdsn miglicherweisedisfolgendan Informationsnim Hauptanzsigabersich
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Information | Ursache Lésung
BL | Batter zuniedrig | Ersetzen Sie die Batterie
TL | Die Temperatur st zu niedrig | Warmen Sie das Geréit au [in Ihrer Tasche]
TH | Die Temperatur istzu hoch Kilhlen Sie das Geréit ab
DH | Messdaten auferhalb des Messung wiederholen
SL Das Signal ist zu schwach Wiederholen Sie die Messung an einer anderen Stelle
SH Das Signal ist zu stark Wiederholen Sie die Messung an einer anderen Stelle
Neu starten. Wenn der Fehler weiterhin besteht,
R | Geratefehler wenden Sie sich an den Kundenservice

« Technische Daten

HT4M322 HT4M323 HT4M324
Messbereich

0.05-40m 0.05-60m 0.05-80m
Minimale Einheit 1mm
Messgenauigkeit +2mm *
Einzelmesszeit 0.1-4s
MaBeinheiten M(Meter)/ft(FuB)/in(Zoll)
Laserklasse Class Il
Lasertyp 620~670nm
Laserleistung <AmW
Kontinuierliche Abstandsmessung Tak
Fliichenmessung Tak
Volumenmessung Tak
Pythagoreische Messungen Tak
Ergebnisse addieren und subtrahieren Tak
Maximale und minimale Mafle Tak
Ergebnis Speicher 30 Messungen
Schalter zur Handhabung von Messdaten Tak
Hintergrundbeleuchtung Tak
Summer Tak
Batterietyp 2x 1,5V AAA Batterien
Batterielebensdauer Bis zu 5000 Messungen
Arbeitstemperatur 0°C~40°C
Lagertemperatur -20°C~60°C
Automaische Abschaltung des Laser’ Nach 155
Automatische Abschaltung Nach 1205
Mafe 120mm x 56mm x 27mm
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* Bei schlechten Messnem%gbun?len (wie zu starkem Licht, zu hohem oder zu niedrigem Reflexionskoeffi-
zienten der gemessenen Oberflache] kann die Messgenauigkeit einem grofieren Fehler unterliegen.

Tagliche Wartung des Geréts
Lagern Sie das Instrument nicht ingere Zeit bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit.

Wenn das Instrument langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie den Akku und bewahren Sie das Gerét
an einem kilhlen und trockenen Ort auf. Halten Sie das Instrument sauber: Wischen Sie die Oberflache mit
einem feuchien, weichen Tuch ab: Verwenden Se keine aggressive Remgungsflussigkert Tauchen Ste das
Instrument nicht in Wasser, Wischen Sie die Oberflschen der optischen Teile {einschiieBlich des Laseremis-
sionsfensters und der Emplangslnsel aufdie gleiche Weise ab, wie Si die Brile Und die Kameraobjekiive
abwischen wiirden:
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WHCTPYKLMA 3KCMIYATALUN
DANbHOMEP JIAEPHbIV HT4M322, HT4M323, HT4M324

Cnacu6o 3a nokynky Hawero npogyra. i 6 ¢ BsicokmMM , stor
MPoAYKT obecnexut Bam ropei # paboTel npyt vt B COOTBETCTBY C STUMM

1 HaIeXaLLEM OBCAYXMBaHIM,
OXPAHA OKPY)KAIOLLIE CPE[IbI

SEnSIOTCH_ BTOp!
ColpbeM. VX HeMb3n BbibpachiBaTh B KOHTEWHEpbl ANA
GbITOBLIX OTXOR0B, NOCKOMoKY OHY. CORGPXET BELLECTa,

onacHbie AR JA0POBbR HENOBEKA W OKpyXalOWLEH CPeAbl
VICNONba0BaHbIE ' 3NEKTPUYECKOe 1 SMeKTPOHHOE
flepeAaTh & NyHkT cbopa

0TX0108.

BBE/IEHUE
Jlasephbiii aanstomep Hogert Technik oBecneunsaet usmepenvie
ACCTOSIHMI 10 0BbEKTa, 0BLEMOB U NPOMEXYTOHHON
MOOD He SIBIAETCA MIMEPUTENbHbIM YCTPORCTBOM B CMbICE
.3axoria o6 u3mepermx

MPABWIA BE3OMACHOCTH

Tlepen
[AN1bHOMED PabOTAET Ha OCHOBE J3MEpEHHS PACCTORHIS ¢
NOMOLLb0 NG3EPHOTD M3TySeHVIR. PEKOMEHEYETC MCTons308aT
cTea no

puck wanysenm
O MICE
He Hanpagnsiite niasepHbifi /yd Ha niogeli WM XUBOTHbIX.
lansrowep vanyacr piy aontes 835 i, NoutocTuo 10 BT
3

Snpasneite ero MpAMO B [A33HOS ABAOKD MOXET MOBPEANTS @@@0
"PEHME &

pasbupaiite YCTPOVICTBO _ CaMOCTORTENIbHO,  TOBsI  He

T10ABEPTaTHCR N33EPFIOMY M3NYHEHIO -

He vCnofbayite & cpede, i Temneparypa OKpyXaioleit

Cpefibl BbIXOAVIT 33 MDAEb| YKa3aHHOMO AMaNasoHa KaK besoniackas (o1 -10 A0 40°C). B cayuasx xpateHus

YCTPOWCTBA MpU TEMNEPATYPaX, BLIXOASLLIMX 33 Mpeenlbl PaBOYEro AMANa30Ha, Nepen UCMONb30BaHNEM
(OXAVTe, 110Ka NPUGOp HE AOCTUTHET ONTMMANSHOV TeMMepaTy Pl

He nogsepraie yciponcrso sosmencTo/o soge

B cnyiae bonee IMTENIbHOM NepeptiBa B paGOTe AaNlbHOMEpa BbiTallyTe BaTapelikit M3 YCTpO/iCTBa

GiCTHTe YCTPOMCTEO MSITKOM, HCTOR TPSIKOM.

KOHCTPYKUMSA U ONUCAHUE

Bisiiouenme/
KHONKa U3MepeHNs

eantnL
| HoGasnerme,
BbluMTaHME
Bri6op una -]
VEMEpeI A
Cux%awn:/ T Bbibop Toukp
anuch.
= ah s

C6poc/Beiksiouerite
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HEGERTp

Coxpanute
3anpocos

Mpukatop Gatapen

Viuncop usmeperue

Wuaukatop xpaHenus
CTORHUA ﬂmx P

TlasepHsiii UHAMKATO

Visarop e I]

Mudparopeiickii uHavkaTop

3oHa BCnoMoraTensHoro
avcnnes

! 888'88 /a—|— OckoBHast 06nacTs aucnnes
o= )

Vngukatop nnowaan / o6ema

YCTAHOBKA M 3AMEHA AKKYMY/IATOPA
OTKPOVTE KpalLy 12 aleCTorKe aHel YCTpOTCTER, BCTaBLTE S1eMEHTH TTaHs, COBTIORaR MOnApHocTs
1 3GKPOVTE KPBILLIKY aKKYMYTITOP:

TichonbayinTe Ase SnkanoBLIE GaTapen AMA 15 B [romsko Hikeb-eTanTormapuaie Gatapen AM 1.2 8).

3AMYCK U HACTPOWKMN MEHIO
« BiTioueHWe W BbIiCTIoueHHe NpH6opa
Kpao axue o 48 npmepio 05 ce, anuomen sxnouTeca U negefaeT  pexum wsmeper

q HaxmiTe KHONKY eqgf ECTA B TEUEHHE 2 MAHYT HE
IPON3BORUTLCA HKaKIIK ONEPaLINE C YCTPOHCTAON, RAHOMED SBTOVATASeKi BHIKIOUAETCH,

« Bbi6op eAMHAL 3MepeHits

HaxmuTe KHOMKy UM T8, 4TOBb BLIGPATL B KAKVX EAVHVLAX MaMepeHus ByayT oToBpaxarees sHaeHn
EAMHMALG M3MEPEHIS kbl - M (METP), dyT [dyT), AtoiM (mioitM]; eanHmLe! U3Meperus nowanm
(keappatHble MeTpbll,
g Keagpasie ¢yrb\] oiiv (keagpaTHble AioiiMbil. OBbemHble eauHL: m* (kySuseckme MeTpail, f
[kybuHeckue byToi
i byomdecine i
« Bbi6op Ha4anbHOl ToUKM U3MepeHMi

KpaTko HaxmiTe KHonky ', uToBb! BbIGpaTh. OnopHyI0 TouKy,oTHOGHTENbHO KoTopoiA ByayT Npo3BeAeHs!
uamepeHus YchowCrEu UMEET 8e OMOpHbIE TOuKi
Bepxiuit kpaii | it kpaii 1)
o' yMOA|aHMI0, NPW BKAIOHEH MM AaNbHOMEPa, HIKHMI Kpaii SBNISETCA TOYKON OTCHeTa ANA BCeX
NPOBE/EHHBIX U3MEPEHMA.

* Biunioyerme 1 BbIKIOYEHUE NOACBETKN

BaKMiTE KHOMKY ., 4TOBb BIIOMHTL/BLIKIOUUTS MOACBETKY AUCTNER
Koraa nonceeTka sKioyeHa, NOACBRUMBAHHE HKPaHa BTOMATUMECKM BLIKTIONAETCH epes 80 CekyHa,
GeaiencTous.
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« @yniunn c6poca/anynnuposanis

KopoTkoe HaxaTve KHonku [/FF 370 GyHKUMS yanenns/cpoca (oTMeHsIeT NocieaHiol KoMaray Ans
B038paTa K wiary i cupaer )

« MaMsTb MaMepeHWit

Hasmurre wionky |1, 1a skpane BbicaeTiTcs wkoria

. va 1. Haxmre KHOMKy +/-, MOXelwb yeneTs
TI0CReAHHX 30 MIMepeKAi aBToMATMNECKkM samucanbix. L= ¢

* MHAMKaUWA MOLLHOCTH CUrHana

Vikotika 1I0Ka3LIBAET CITY OTPAKAEMOTO CHrHana. KOMYECTBO 0TOBpaXaeMbix CerMeTos
YMEHbLUAETCH, YKa3bIBaR Ha TO, 4TO USMEPEHHbIA YPOBEHb OTPEXEHHOTO CUTHaNa OTHOCHTENBHO Cab,

« Battery level indicator

Vikorika BB ecrs nokasatenem yposrs 3apaa GaTapeu, kora orobpaxaetcs L Prokasarens yposka
33D SKKYMyTATOS, 370 O3HBUAET, 410 YBOBEHS SApAAKH BKKYMYASTOPS HA3KIT 1 €10 HEODXOTIMO
Samere.

« ABTOKanMBPOBKA
[1n 06ieCneveHyis TO4HOCTM NPUBOPa MPEAYCMOTPEHa GYHKLIMA JBTOKANUGPOBKY

Haxmitre u yaepiutsaii kronky 4 npumepro Ha 10 cexyna, 4ToBii BoiiTi 6 HacTpoiikn. 3Havenvie

Moer BTy s 7 kit MOXHO eCKuX Wi
[IOIMOBBIX EAVIHULAX; MOXHO YCTAHOBUTb NOACBETKY 1 3yMMep. BO BPEMA HACTPORKN HAXMUTE KHOMKY
NIPUMEDHO Ha | CeKYHY, HTODb NEPEKIOUMT HACTPOVKN. KPATKO HEXMUTE KHOMKY A1 YCTaHOBKM
HaCTpORK.

OYHKUMS UBMEPEHUA

Haxawre oy &2, urobi xniouums nasep. Nasepiet aasox 1 v skpane Hasher wurams Urobs
MIPOMSBECTI U3MEpeHite, HEOBXOLUMO HAMPABHTS Na3epHbIi Ny Tya, T BYAST U3MepeH paccTonHYe,

a 3aTeM HaxaTb kHonky usMepetis £ . Mlocne 38yK0BOro CUrHana Ha AUCTNEe NORBTCS pesynsTaT
VamepeHys.

Saxanre wiony B rpumepio a2 cerya, a7 nepexona s HerpepLHoR CoToRHvE USMEpeHUR
B TeweHvie 3T0r0 BpeMeHyt PesynsTaTsl U3MEPEHWii B PEallbHOM BpeMeHi OTOBPaXIOTCs B OCHOBHOM
obnaci 80 i obnactn 80 BpeMs UsMep

MAKCUMATIbHOE 1 MAHUMANEHOE KONH|ECTBO MaMepeHuti. KpaTKo HaxMiTe kHonky 48 unw g/ , 4Tobi!
BT 13 PEXAMA HEDEPHIBHOTO HsMeper

* BluMCeHve nnowaan

Kparcoe vaxamne xionar = 6w nosanen e va sxpane korn {7, yiaabiaagt va 1o, 0 npoyir

HaXOQUTCA B PEKIME M3MEPEHUR TVIOLLAAV. CTIERYITE MHCTPYKLN Ha SKParie. B STOM MOMEHTE MuraeT
VG CTOPONa CAMEON3 NPAMOYOTHAK, HABEAMTE 133¢P Ha EEBYI0 TOHKY U HaXHMITE Kory 4.
NOBTOPHTE ONEpaLIVI0 ANA APYTOF CTOPOHbI MPAMOYTONLHNKA.

MpUBOp ABTOMATHHECKIN PACCHMTAET MIOLLIAAb, a PE3YNETATH! PACHETOR OTOBPA3ATCA B OCHOBHO/

obnactu a JUWMHE Y LMpUHa BLICBETUTLCA BO
BTOpYHOM 0 MaCTH OTOBpaXEHMA

HaxMitTe KHONKY G/gFF ¥ YAGNUTE PE3YALTATb! MOCTEAHETO U3MEPeHNS.

HaxMitTe KHOMKY A . 4T0Bb! BbIITU C VU3MEPEHWS MIOLBAM.

* Boiuncnenue obbema

B
Haxwmyre kHonky 3, 30 Tex op, 1oKa Ha Avcnee & None He MORBUTCA CUMEON PEXMA HaMepeH
06bema [, B 5TOT MOMEHT HauUHAET MIUTaTh AMHHaR CTOPOHa CUMBONa kyBOWAR, NOCTE HaBeAeHR
Ra3Epa, HEXMTS KHOKY 8 . 33TeM HANUKAIOT MUTalOT CHEYLLME KPR KYBOARR, TPAELTECH
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HEGERT

¥ CHOBA HAXMATE KHOMIKY ., 4TOBbI NPOMIBECTH M3MepeHvte. TOCTIEAHVM HANMHAET MHTaT BEpXHMI
Kpai KyBoMAa, MPULENLTUCH 1 33HOBO HAXMUTE KHOMKY * , uToBbl U3MepUTS BbicoTy Kybouaa. Haxmute
KHOKY (/g A1 YAGTIEHUAR MIOCNIBAHETO M3MEPEHIIR M BbIXOAA U3 PEXHMA USMEPeHNS obbema

« Botuncnenws no Teopeme Mudaropa.

B npuone ecti Tpy CI0CoBa BIHCAIEHIA PACCTORHIA C MCMOb30BaHMEM TeopeMb! Muparopa. Haxwute
kHonky 1, pns swiBopa crioco6a usmepeHws.

VI3MepsiB FUTOTeHy3y a 1 KaTeT b, Bbi MOXETE BLIHCTIAT 3HaveHve kaTeTa h

o
Haxwre wionky ™ 5 a pyicnnee Hauwier wurare <1 . Mlocne Haseaenv nasepa HaxwmTe kHonky
b 70661 wmepHTL rAmOTeHy3Y ToeyronbHAKa. T10Tom HadHeT MTaTs Creayoul Kpaii Mlocre
HaBoaKY 1 cnovousio £ K 5 BblMCNeHMe KaTeTa h.

PEYILTaTH MMeperUt BHCSETIIRICA 8 (138HOM OB3CTH FUCTTER, BHSUCTeHbIe PESyTaTsl 2 b Gy
OTOOPAXETHCS BO BCTIOMOTaTENbHOM 0BNIACTM AUCTINES.

VI3MEpSIE FUNOTeHY3bi 3, C U KaTeT b, Bbi MOXETe BLIHMCAMTS IHaueHve karera h.

Haxaure kionky £330 Tex nop, 10Ka Ha 3KPaHE He HAuHET MATATb ). [IpULEBTUCH U HaXMUTE
KHOTKY (G STOGb! M3MepUTS ruoTeHy3y a TpeyronbHuka. HadkeT wuras KareT b. MputiensTvce u
HaXMUTE KHOMKY ﬁ' | 1S U3MepeHus paccTosHus. MOBTOPUTE ONepaLiyio YToBkl YTOBb! M3MepHTH
runotenyay c. Mpubop BbiuMcaAT KareT h, a p byayr
OTOGPEXETHCS B FaBHOY OGNACTH AUCTNER, B TO BPEMS KaK U3MEPEHHbIE Pe3ybTaTbI 3, b 1 ¢ ByayT
0TOBpaXETHCH BO BCTIOMOTaTeNbHO OBNaCTM AUCTINes.
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VamepsiiTe runoTeHyasi a, b, KaTeT ¢ u BsimCMTE 3HaveHue h.
og
Haxanre xiony™ g0 nonaner wa oxparie ko £ Koropan wasvier wrare, Mpuiensnce

o koniy 4B o6 uamepuT, rHnOTeHyay TpeyranbMKa a. MoBTopHTE 3To AeficTome 1 uaMepsTe

b. Hauwure KOT/4a HaYHeT MUraTb KaTeT C. YCTPOACTBO aBToMaTHYECKN
PACCUUTAET CTOPOHY h, 3 pACCHWTaHHbIE Pe3yTaTbl ByAyT OTOBPaXATCA B OCHOBHOW 06naCT AUCTAes,
870 BpeMS Kak a,bucbypyr 1 80 BCTIOMOaTeNsHO/ 0BnacTH
ancnnes.

Bhumanme:

B pexae smepenn o eopente [AQarOpa A3 KATETa OTXHA GuTs MEHLLLE YeM daa runoTenys
B 1IPOTEHOM CriyNae OTOBASUTCA CHTHan 06 OLLMBKe. B PEXiMe H3MepeHis TeopeMbl [Tnaropa, Anst

BECIEHeHIR TOUHOCTH USMEPEHNS, HaJHMTE C OBHOM 1 TOV XE Haja/IbHOM TOHKH.
« [lo6aBneHie 1 BIYUTaHME 3MepeHHil

Haxwure kionky =, noka Ha ononHuTensHom ancnnee [rpetus crpokal He noseuTca . +”. BoiiguTe 8
PEXVM KYMYTATHEHOTO HSMEpeHA, HEXMTS KHONKY Al H2 SKpaHE NOFBUTCA MoCEAHAR HaveperHan
BENUNUHA Y TeKyLLie V3MepeHH BENMUMHa, 3 TAIOKE KyMynATUEHOE 3HaueHve 0BOUX MaMepeHi
Mocneasn BenvavHa U Tekyuie apn

06ACTI AUCINER, 3 KyMYNSITUBHOE - B OCHOBHOM 06RACTI AcNes. HaxmuTe Kiorky e, 20 MoMetTa
0Ka Ha FomoRHYTeNLHOM AcTIAee (TPeTL CTPOKal MORBHTCA ", BT B PEXUM USMEPEHUR BbINUTaHNA
HaxMviTe Knasuuy Q , Ha 3KpaHe NOSIBUTCA NOCAEHee U Tekyliiee U3MEPEHHOE 3HaueHMe, 3 Takoke.

KYMYTATUBHOE SHAUEHIE BHIHUCTIEHHS OBOH, MOCTIEAHEE H3MEPEHHOE 3HAUEHHE U TEKYLLEE JIMEDEHHOE
3iialienvie OTOBPaXaIOTCH BO BTOPMAHON 0BNACTI OTOBPAXEHYR, KyMYNATUBHOR BbIAVTaNYE 0BOWX byReT
OTOGPAXETHCS B OCHOBHOM ODACTH OTOBPAKEHMA.

« [lo6aBnenme  BbIuMTaHMe noBepXHOCTE/
[lepaoe 3waserc ) OLLAM MIMEPSISTCR COOTBETCTERHHO C METOMOM HSMEPHYS, KaK NOKA3aHO Ha 1 |
HaxMitTe KHoNKy 7=, .
o Mowera nioka 3 doronuyreneiiow sucnnee (Tperon CTpoKal nosaWTCs .+ KaK MoKasao Ha rys. 2
Topoe Havenvie nonn 8 CmeTonom Pesynsrat
oKa32H Ha rys. 3. TToR KOHELL HEXMUTE KHOTIKY 4 ATA MTOMYIeHR CYMIPOBAHEI PeysTaToR
vamepenHix nosepxwocTein. Mocneame asa 3navenn 6 5180
BCTIOMOTaTeIbHOV 0ONIACT SKPaHa, Pe3yNbTaThl A0BAB/IEHYA OTOBPAXAIOTCH B OCHOBHOW 0BRACT AuCTINes,
KaK MoKa3aHo Ha rys. 4

. m Tl - T .\ - | = T
. 3408,

Uoms bbb i
M8 e 0520 3 8.

T1epBO. 3HAUEHI 4, 115 UMEPSIETCH B COOTBETCTBMM C METOAOM U3MEPEHUS, IOKA3ZHOM Ha 1YS.5.
HaskmiuTe KHonky = oKa Ha 3Kpake AvChes [TpeTust CTPOKa) He NORBUTCS ", Kak NoKasaHo Ha rys.6.
BTopoe 3HaueHve NN0LLaAN N3MepeH0 8 Lo
oT0BpaxaloTcs Ha rys.7. Tof KOHeL, HaxMmTe ﬁ 4TOBbl NONYUHTS PASHULLY MEXY 1BYMS U3MEPEHHBIMI
3HaHEHVAMM MOBEPXHOCTM. 3HaNeHNR MaMeperMbix N0BEPXHOCTEN C ABYX OCTIEAHIIX a3 OToBpaXaIoTCs
B JOMOMHHTENTbHOY OONACTH AYCTITER, a PE3yNSTATb! BoIHUTaHMA OTOBPAXIOTCH B OCHOBHON 0OTACTH
AVCTNER, Kak N0Ka3aHO Ha rYs.
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I ol Rl Tl R
S RN - AN

Rys.6

+ flobaeneHue u BbluuTaHMe obbeMa

Rys.7 Rys.8

e = - 382y
S 368, B330s

OriepaLyis CyMMHUPOBEHHS U BLINMTaHIA OBbEMa BHANOTMIHa OMEPaLIAN CyMMUPOBaHWS / BLIATaHIS
noBepXHOCT

* Coobuenms 06 owmbkax

MW UCTION530BaHYM YCTPOVICTEa B OCHOBHO/ 0BNACTH AUCTER MOTYT NORBNATCR CEAYIOLLIME OLUGKN

Oumtbka | Mpuuwha owmbn Peuwenve
i ; 3 Garapei
BL | sk yposens sapaga Gatapeii Savewms Sarapeitu win sapaare
TL | Crunwkom Huskan Temnepatypa Harpers ycrpoiicrso (s kopmate)
TH | Cavwkom ebicokas Temneparypa OxnauTs ycTpovicTso
OBLeKT AONKeH HaXOAUTLCS B panuyce
DH | Bre papuyca wamepenvs JamepeLn, mosope oepre
Cimukom cnaBbiii 0BpaTHBIi CurHan unn
O e VaMenvT u3Mepsiemylo noBepxHoCTs
SH | ChvukoM cunbHbiii opatHbil curkan VI3MeHUTb U3Mepsiemylo NOBEpXHOCTH
BIOUMTS 1 BLIKTIOHMTS YCTPOICTBO
H.F | Owwubka npubopa Heckonuro pas Yerp
« TEXHUYECKME IAHHBIE
HT4M322 HT4M323 | HT4M324
[vanazon amepenvs
0.05-40m 005-60M | 0.05-80m
MuHumansHas e MM
TouHoCTs U3Meperuta £2Mm*

BpeMs! eAUHUIHOTO UamepeHns

0.1-4 cexypy

EAvHuL u3mepenns

Mimetpei)/ftidyroi)/inlaoimb)

Knacc nasepa Class I
nHa Bontbl 620-670 1
Mowsocrs niasepa <1 Bt
Henpepbiatoe uameperite paccrosia 1A
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Vi3mepenvie noBepxHocTt

Viamepenue ofema

Viamepenys o Teopeme Mudaropa

CyMVpoBaHie 1 BbINMTaHVE peaybTaTos

PeHIA MaKcUMankHsle 1

BEEEE

MawsTs pesyneratos

30 vameperui

Mepexniouarent 06paBoTKM AaHHbIX

MopceeTka

3ymmep

HEES

Tun Gatapen

AAA wenouHble 1.5Vx2

Cpok cnyx6bl akkymynsopa

Jlo 5000 waMeperuii

Pafiouan Temnepatypa

0°c040°C

Temneparypa xparier [0C

-20°C060°C

JlasepHaiii 40BOAHMK

10 15 ceyupax

ABTOMaTUYECKOE BbIKNIOYEHNE

10 120 ceypax

120 MM x 56 MM x 27 MM

Paameps!

* Ml o ycnosua wseperan lianprivep. cruwou curyioe oceeuere, o ool umn
MOXET BbiTh HETOHHBIM.

TexHmuect

He XpaH¥Te NpUBOp B MOMELLIEHHSX C BICOKOW TEMTEPATYPO/i 1 BIGXHOCTBIO B TeHeHiHe AIUTENbHOM
Bpevern.

ECM MpHBOp He UCTIONB3YETCH B TeweHi e ATMTESHOTD BpeMeri, AOCTaHsTe 6aTapeio W NoMecTTe ee 8
CYX0@ MPOXNAAHOE MeCTO.

Jlepxue npuBop B wwcroTe. MPOTPUTE MOBEPXHOCTS BNAXHOI MATKOM CANGETKO
He 1Cnonk3yiTe arpeccuBHbiIe XWAKOCTH AT O4MCTKH YCTPOVICTEA.
He norpyxaiire nputop & 80ay.

TTpoTpaliTe NOBEPXHOCTH OMTUNECK/NX HaCTet (BKTI04aA OKHO S1a3EPHORD MSAyIEHUR M MPHEMHYI0 MH3y)
TakinM e 06Pa3zoM, Kak Bbl MPOTUPAETE O4KM M SIMH3bI PUBOPa.
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HEGERT

ES

INSTRUCCIONES DE USO
TELEMETRO LASER HT4M322, HT4M323, HT4M324

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
Los disposiivos electicos usados son materis primas se-
cundarias, Esta prohibida su eliminacion junto con la basura
domesuca 7o Qe Coniann sustancias peligrosas pars (o
ud humiana ¥ el medio ambiente. Entregar los equipos
elecénms y electronicos usados a un punto de recogida selectiva de
residuos,

INTRODUCCION

Elelémelro Liser Hogert Technik permite medir distancias, vold-
menes y longitudes infermedias.

Elaparato no es un dispositivo de medicién en el sentido de la ,Ley
de medidas’

NORMAS DE SEGURIDAD

Antes de utilizar el telémetro, lea atentamente las instruccio-

nes de uso,

EL funcionamiento del telémetro se basa en la medicién de
disancias mediante radacion laser. Se recomienda el uso del
telémetro en interiores. EL uso del dispositivo segun su destino
minimizars el rlesgo de emision incontralada de radiacion laser
No, apunte el rayo laser en direccion a personas o animales. El
telémetro emite-una onda de 635 nm de longitud y una potencia
de 1,0 mW. Apuntar directamente al globo ocular puede provocar EH[ c E

daios en a vida

No desmonte e csposiiausted mismo para noexponer al usuario

& radacion el 25 L

o utilice. el \sposmvu en entornos en el que la tempera-

tura ambiente esté fuera del rango indicado como. s6gUIO Qosd
lde™10 3 46°C]. Encaso de slmacenarse o temperaturas fura del

fango

temperatura optima antes de utilizarlo
No xponga el dispositvo a3 accicn del 3

Tupciones mas prol longadas en el uso del telémetro, retire las baterias del dispositivo.
Elhypia ol GiSpositve com un pand suave y Impio

DISENO Y DESCRIPCION DE FUNCIONAMIENTO

Botdn de encendido/ ﬁ
medicion

Cambio de unidad Suma, Resta
medicion
Seleccign 1
de 3 funcion
e medicion

Guardado | Sgleccién
del pun
e hanigen

Borrar / Apagar
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#Indicador de secuencia

Indicador de bateria de escritura en la memoria

. Indicador de
Indicador de medicion de distancia de datos

Indicador de léser encendido +T !“-l- Indicador de intensidad
Indicador del punto de medicién _rl '+ aa&GZB
23
Pantalla ausiliar
&a&Bza ;

Indicador de superficie/volumen 8&88 |

INSTALACION Y CAMBIO DE BATERIAS
Abra la tapa de las baterias situada en [a parte posterior del dispositivo, inserte las baterias segun la polaridad

|

Indicador pitagérico

o™

Pantalla principal

&\ spositvo utiliza dos pilas alcalinas AAA de 1,5V [s6lo pilas AA de niquel e hidruro metdlico de 1.2V)
PUESTA EN MARCHA Y AJUSTE DEL MENU
« Encendido y apagado del instrumento

Pulse brevemente el botén 4 durante 0,5 segundos aprox., el intrumento se encender  entraré en modo
medicion. Una putsacion prolongada del boton s apata el dispositvo

Shose a3 Hingua Eporation o ol lepae e mTiuronie unbe S mimates, el dispasitivo se apagard automati-
Camente

* Ajuste de las unidades de medida

Pulse elbotdn 11, para seleccionar o convertrlas unidades de medida

Unidades de longitud - m (metrol, ft [pies], w [pulgadal; unidades de superficie - m? (metros cuadrados), fi2

[p\escuadrados in’ [pulgadas cuadradas). las unidades de volumen son m [metros cbicos, ft pies cubicos)
in’ [pulgadas ctbicas

+ Ajuste del punto de referencia:

Pulse breverente el bot6n ., para elegir el punto de referencia, que servird para tomar las mediciones El
dispositivo posee dos puntos de referencia:

.
timite superior I timite nferior

Por defecto,al actvar e telémetro, e imite nfrior s el punto de eferencia para todas las medids
realizadas.
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« Encendido/apagado de la retroiluminacion
Mantenga pulsado el botén ", para encender / apagar la retroiluminacién de la pantalla. Cuando la retroilumi-
nacion estd encendida, se apagaré automaticamente tras 60 segundos de inactividad.

« Funcién de borrado/anulacion

Tras una breve pulsacién del botén gFF se muestra la funcién borrado (cancela el ltimo comando para volver
al paso anterior y borra los resultados de la medicion]

«Memoria de medicién

Pulse el boton .|'-ﬂ‘ en la pantalla se muestra el icono |4 I Pulseel botdn +/-, puede ver las Gltimas 30
mediciones guardadas automaticamente.

« Indicacién de la intensidad de la sefial

Elicono Tealll muestra la intensidad de la sefial reflejada. EL nimero de segmentos mostrodos disminuye, o
que indica que la intensidad medida de la senal reflejada es relativamente débil

« Indicador de nivel de bateria

Elicono muestra el nivel de carga de a bateria, cuando se muestra L__Jelindicador del nivel de carga
bateria, significa que el nivel de baterfa es bajo y debe ser sustituida.

 Autocalibracién

Para garantizar la precision del instrumento, incluye una funcién de autocalibracion

Pulse y mantenga pulsado el botén [ S—) segundos aprox. para entrar en los ajustes. El valor de me-
dicion puede calibrarse en un rango de +/- 7 mm; Puede ajustarse en unidades métricas o en pulgadas; Puede

p : 9 ; ) u :
ajustarse [a luminacion o el zumbador. Durante él ajuste, pulse el botén durante aproximadamente 1 segundo
para cambiar los ajustes. Pulse brevemente el botdn para aplicar los ajustes

FUNCION DE MEDICION

« Medicién de distancia : medicién tnica

Pulse brevemente el botén %.paraencendewapa o ellsser el ndicador laser 1, dela pantalla empieza
A !

6
a parpadear. Para realizar la mediicion apunte el [3ser hacia el lugar donde desea medir la longitud, a continur
acibn, pulse el boton de medicin g . ELresultado de (2 medicion aparecers en (2 pantalla s a sefial acstica.

* Medicion de distancia : medicion continua

Pulse el botsn 82 durante unos 2 sequndos para pasar al modo de medicion continua, durante esfe tiempo los
resultados de la medicion en tiempo réal se muestran en el area de medicion principal, en la zona de visualiza-
ciéh auxiliar se muestran las mediciones méximas y minimas durante la medicion. Pulse brevemente el botn

b o g, para salir del modo de medicién continua.

*Medi
B

Pulse brevemente el boton 3’ en la pantalla aparecera elicono £—7,que indica que el producto esta en modo

medicion de superficie. Proceda segin las instrucciones que aparecen en pantalla.

En esr z-omento parpadea el lado largo del simbolo del rectangulo, apunte el laser al punto de destino y pulse la

tecla 4, repita 3 operacion en el segundo tado del recténgul.

Elinstrumento calcularé autométicamente el drea y los resultados calculados se mostrardn en la zona de visuali-
zacion principal y la longitud y el ancho del rectangulo medido se mostraran en la zona de visualizacion auxiliar

6n de la superficie

Pulse el boton ey limpie los resultados de la medicién anterior.
Pulse el botén g . para salir del modo de medicién de éreas.
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«Medicién del volumen

Pulse atecla (3, hasta que se muestre en a pantalla (5, del modo de medicicn de volumen.

El lado largo del simbolo del cubo comenzara a parpadear, a continuacion, apunte con el laser y pulse el bot6n
Acontinuacién, parpadea el siguiente lado del cubo, vuelva a apuntar y pulse el boton g  para realizar

tamedicion. Por tiltimo parpadea el borde superior del cubo, vuelva a apuntar y pulse el botn ., para medir la

altura del cubo. Pulse el botn gy para borrar La dltima medicién y salir del modo de medicién de volumen.

* Medicion indirecta (teorema de Pitagoras)

g
El dispositivo asume tres formas de medir la distancia usando el teorema de Pitagoras. Pulselatecla ', para
elegir el modo de medicion.

.;
Mida la hipotenusa a, cy el cateto b,a continuacién, calcular indirectamente la altura h.

Pulse elbotén 4 hasta que la pantalla empiece a parpadear <1 Apunte y pulse el botn ., para medir a
hipotenusa a del triangulo. Empieza a parpadear el cateto b. Apunte, pulse la tecla g para medir la longitud.
Repita la operacién para medir el lado c. El dispositivo calculara automaticamente (3 altura hy los resultados
calculados se mostraran en la zona de visualizacién principal, mientras que los resultados medidos a, by c se
mostraran en la zona auxiliar

Mida la hipotenusa a, c y el cateto b,a continuacion, calcular indirectamente la altura h.

Pulse elbotén  £3', hasta que la pantalla empiece a parpadear 4. Apuntey pulse el botén gk para medir la
hipotenusa a del trigngulo. Empieza a parpadear el cateto b. Apunte, pulse la tecla ., para ¥&dir a longitud.
Repita la operacién para medir el lado c, El dispositivo calculara autométicamente (8%ltura hy los resultados
calculados se mostraran en la zona de visualizacién principal, mientras que los resultados medidos a, by c se
mostraran en la zona auxiliar

Mide la hipotenusa a, by el cateto cy calcula indirectamente la altura h.

[
Pulse latecta (3, hasta que aparezca en a pantalla 1 que empieza a parpadear. Apuntey pulse latecta
para medir La hipotenusa del triangulo a. Repita los pasos y mida la distancia b. Inicie la siguiente medicién cuando
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comience a parpadear el cateto c. El dispositivo calculard automiticamente el lado hy los resultados calculados
se mostraran en la zona de visualizacion principal, mientras que los resultados medidos a, by ¢ se mostraran
en la zona awiliar

Atencion:

En el modo de mediion itagérica, a longitud det caeto debe ser infeior que (3 de a hipotenusa.En caso
contrario se mostrara un mensaje de err

En el modo de medicién pitagérica, para garanhzar la precision de a medicion, empiece desde el mismo punto
de partida.

«Sumay resta de mediciones

Pulse la tecla -, hasta que en la pantalla auxiliar (tercera linea) aparezca +”. Entre en el modo de medicién
acumulativa, pulse la tecla . en a pantalla aparecerd el ultimo valor medidoy el valor medido actualy el valor
acumulado de ambas mediciones. EL tltimo valor medido y el valor medido actual se muestran enla zona de
visualizacién 2, mientras que el valor acumulado de ambos se muestra en la zona de visualizacién principal
Pulse atecla #=, hasta que la pantalla auxilar (tercera lineal muestre .-", entre en el modo de medicién por
sustraccién, pulse (a tecla & 3 pantalla mostrar el Gltimo valor medidoy el valor medido actual y el valor

de sustraccién acumulado de ambos, el ltimo valor medido y el valor medido actual se muestra en a zona de
visualizacién auxiliar, el valor de sustraccién acumulado de ambos se muestra en la zona de visualizacién principal.

«Sumay resta de superficies

EL primer valor del érea se mide segin el método de medicién de la superficie, tal y como se muestra en la fg. 1
Pulse el boton %, hasta que en la pantalla tercera linea) aparezca .+, tal y como Se muestra en la fig. 2. El se-
gundovalor del campo se mide segun el método de medicion de la Superficie. EL resultado se muestra en a fig. 3.

Para finalizar, pulse el botén para obtener los resultados sumados de las superficies medidas. Los dos

(ltimos valores medidos del 3% se muestran en la zona de visualizacion auxilia, los resultados de la suma se
muestran en la zona de visualizacién principal, tal y como se muestra en la fig

, - el - T . -t Tl
1800, Tt 3400,

. . . _“ 3084, ! 4338,

2 o o egsane

4388 --ma SE 0438,

Fig.1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

El primer valor del campo se mide seguin el método de medicion del campo, tal y como se muestra en la fig. 5.
Pulse el botén *¢_ hasta que en la pantalla (tercera linea) aparezca .-, tal y como se muestra en la fig. 6.

El segundo valor del area se mide segin el método de medicién de la superficie, y el resultado se muestra
enlafig. 7. Para finalizar, pulse el boton £ , para obtener la diferencia de losdos resultados de (as supericies
medidas. Los valores de las areas medid®® de las dos ltimas veces se muestran en la zona de visualizacion
auxiliary los resultados de la sustraccion se muestran en la zona de visualizacion principal, tal y como se
muestra en la fig. 8

T i] ---:. i Tas, I
38, 1928, 10004,
=- °- = - 392

e ---e W92 B330:

Fig.5 Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8

- T
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+ Sumay resta de volimenes

La operaci6n de sumay resta de volimenes es similar a la operacion de suma / resta de superficies.

« Indicaciones

Alutilizar el dispositivo, puede aparecer la siguiente informacién en la zona de visualizacion principal

Informacién | Causa Solucion
Tensién de (a baterfa dema- .
BL |l Cambio de baterias
TL|pytemperaturacsdemasiade | gaiienta el dispositivo en el bolsillo)
TH | L@ lemperaturaesdemasiado | gnfrfe el dispositivo
DH  |galos de medicién fuera Repita la medicién
SL___|Senal demasiado débil Repita la medicién en otro punto
SH | Sefial demasiado potente Repita la medicion en otro punto
Enciéndalo de nuevo Si el fallo se repite consulte con el
HF  |Fallodeldispositivo Enciéndalo de

« Datos técnicos

) HTaM322 | HTaM323 | HTaM32e
Rango de medicion.
005-40m | 0.05-60m | 0.05-80m
Unidad minima Tmm
Precisién de la medicién 2mm

Tiempo de medicién dnica

0.1~4 segundos

Unidades de medida

M(metro)/ft(pies)/in(pulgada)

Clase de laser Class Il
Tipo de laser 620~670nm
Potencia del Laser <ImW
Medicién continua de distancia Si

Medicién de la superficie Si

Medicién del volumen Si
Mediciones pitagdricas Si

Sumay resta de resultados Si

Medidas méximas y minimas Si

Memoria de resultados 30 mediciones,
Interruptor de manejo de datos de medicién Si
Retroiluminacion si
Zumbador Si

Tipo de bateria

Baterias alcalinas AAA 1,5Vx2

Duracién de la bateria

Hasta 5000 mediciones
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Temperatura de funcionamiento 0°C-40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C~60°C

Apagado automético del l3ser Tras 15 segundos
Apagado automético Tras 120 segundos
Dimensiones 120mm x 56mm x 27mm

* En malas condiciones de medicién [como demasiada luz, demasiada o muy poca reflectancia de la superficie a
medir), la exactitud de la medicion puede mostrar un error mayor.

5. Mantenimiento diario del dispositivo
No almacene el instrumento con altas temperaturas y humedad durante mucho tiempo.

Si el instrumento no se utiliza durante mucho tiempo, retire la bateria y almacene el instrumento en un lugar
frescoy seco.

Mantenga limpio el instrumento. Retire el polvo a la superficie con un pafio himedoy suave
No utilice sustancias agresivas para limpiar el dispositivo.
No sumerja el instrumento en agua.

Limpie las superficies de los elementos 6pticos (incluyendo la ventana de emision de laser y la lente de recepcién
de senales) de la misma forma que limpia unas gafas o las lentes de la camara.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA
LAZERA TALMERI HT4M322, HT4M323, HT4M324

Pateicamies, ka iegadajaties miisu produkty. Tas ir izgatavots at-
bilstosi augstam standartam. Sis produkts, ja tiek lietots saskana
ar sim insf rukc\éam un pareizi uzturéts, nodrosinas jums ilgstosu
bezrupigu darbibu.
VIDES AIZSARDZIBA

Uetotas elekirairices i otreizejas zejielas Tas nedrikst
izmest sadzives atkritumu tvertries, jo (as satur cilveka ve-
selibai un videl bistamas vielas. Nododiet nolietotas elek-
triskas un elektroniskas ferices dalito atkritumu savaksanas

pun!

IEVADS R

Hogert Technik lazera talméri nodrodina attalumu, tilumu un

starpgarumu mérjjumus. .

lerice nav mérierice, ka to saprot .Marjjumu likums”.

DROSIBAS NOTEIKUMI
Pims talmera lietosanas uzmanigi izlasiet lietotdja rokas-
gramatu. Talméra darbiba ir balstita uz attaluma mérisan,
izmantojot (3zera starojumu. ) )

leteicams izmantot talmeri iekstelpds. Lietojot S0 ferc atbilstosi

! a & azera sta-

p: )
rojuma emisijas risks.
Neversiet lazera staru uz cilvékiem vai dzivniekiem. Talméra izsta-
rotais vilnu garumu i 635 nm un jauda - 1,0 MW, Versot tiesi uz acs
abolu, varat sabojat redzi, ) [H[ c E

Neiziauciet pasrocigi ierici, lai neizjauktu tas lietoanu pret jo-

nizgjoss starauma edarbiby

Neizmantojiet vide, kur_apkartgjas vides temperatara ir arpus B g

radita diapazona (-10 lidz 40 °C], Ja ierice tiek uzglabta tempe- )
ratrs, kas Ir arpus tas darbibas diapazona, pirms tas izmantosa-

nas pagaidiet, 10z ierice sasniedz optimalo temperataru.

Nepaklaujiet ferici tdens iedarbibai

Gadijuma, ja talméra lietosana tiek partraukta uz ilgaku laiku, iznemiet no ierices baterijas. Nofiriet ierici ar
mikstu, tird dranu.

KONSTRUKCIJA UN DARBIBAS APRAKSTS

pogal

Jaud
mérisanas

Vienibas Pievienot, atpemt

Meériganas izvéle ]

Punkta
mérjumu
fona gaisma

Saglabat —

Dzest/lzslegt
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indikators

Datu saglabasanas
indikators

Baterijas indikators

Attaluma meérisanas indikatt j—
Lazera indikators L 0 ‘-1- Signala stipruma indikators
l‘sa&ﬂﬁz"’

of 33333/a_mm

Mériganas datuma indikators’

Platibas/tilpuma indikators

E(‘IE'Z!Jb‘é“i%fi‘?a'iﬁﬁ“.‘c‘r’.ii‘g.'?ﬁ'u"gﬁm fevitojet bateras atlstodi to polarttel un aisveriet baterios
Izmaniojiet divas 1,5V AAA sarmainas baterias (akrila baterias ar nikefa-metalhidrida AAA 1,2V)
PALAISANA UN IZVELNES IESTATLJUMI

« lerices ieslég3ana un izslég3ana

UzTsu brdi nospiediet pogu 4 apméram uz 05 sekundes, instruments eslégsies un paries merizanas
nospiezot GO pogu, ierice tiks izslegta. Ja ar ierici netiek véikta sadarbiba aptuveni 2
ice aUtomAUSKI z9160zas.

e,

« Mérvienibas iestatisana
Nospiediet |18, pogu, Laiizvlctos vai konvertéty menvienibas. Garuma menvienbas - m melrs), ft pedal,
in (collal; plativas vientbas - m? (kvadratmetri, ft2 (kvadratpedal, in? (kvadratcollas). Tilpuma mervienibas m
(kubikme n] 1t (kubikpedal, in® (kubikcolla)

« Atskaites punkta iestatiana

Nospiediet isi taustinu ', lai izvélétos atskaites punktu, attieciba pret kuru tiks veikti mérjumi. leric
divi atskaites punkti:

Augéeia mala B apakéala mala il
Pecokluseluma, Kad i ainizets iapazona mekieaj, visu velkio merijumu atskaites punkts ir pakésia

« lerices fona gaismas ieslég3ana vai izslég3ana

Nospiediet taustinu ", lai ieslégtu/izslegtu displeja fona ap%zﬂsmujumu Kad a\zmugurqms apga-
ismolums i iestegts, &krana aizmuguréjais apgaismojums automatiski izsledzas pec 60 sekunzu ilgas
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« Dz&Sanas/anulésanas funkcija
Tsi nospiezot G/FF pogu , tiek veikta izdz&anas funkcija (atcel ieprieks&jo komandu, lai atgrieztos pie

iepriekseja sola, ka ari mérjumu rezultatu).
« Mérfjumu atmina
Nospiezot pogu LIE, uz ekréna paradisies ikona | &) | Nospiezot +/- pogu, varat apskatt pedgjos 30
automatiski saglabatos merfjumus.

jgnala stipruma indikacija

érita signala atstarosanas stiprums ir salidzinosi vaj

kona Teatlll da atstarots signata stiprumu, Péc tam paradito segmentu skaits samazins, noradot, ka
e

« Baterijas imena indikators.
\kona%lr indikators, kas norada baterijas uzlades limeni. Kad tiek radits L baterijas uzlades
limena indikators, tas nozime, ka baterijas uzlades limenis ir zems un to nepieciesams nomaint.

« Automtiska kalibrésana
Lai nodrogina precizitat,tiek funkeija
Nospiediet un turiet 48 apmaram 10 sekundes, a et festaffumes. Merianu var kalibret ar
+/-7.mm; To var iestatit metriskas vai collu vienibas; A gaismojumu un signalu var iestat. lest:

anas
aiks nospiediet un turiet pogu apméram 1 sekundi, lai parslégtu iestafjumus. Nospiediet poguTsi,lai
pielagotu iestatjumus.

MERISANAS FUNKCIJA
« Attaluma mérisana: viens mérijums
Tsi nospiediet pogu & . lai ieslégtu lazeri, uz displeja saks mirgot [azera markieris T Lai veiktu

merjumu, versiet lazera staru virziena, kur tiks merits attalums, un pec tam nospiediet mérisanas pogu
.. Pec signala atskangganas uz displeja paradas mérjumu rezultati.

+ Attaluma mérisana: nepartraukta mérisana

Nospiediet pogu % uz apméram 2 sekundém, lai parietu uz nepartrauktu mérjumu rezimu. Saja laika
galvenaja mérfjumu zona tiek raditi mérjumu rezultati, bet galvenaja displeja tiek raditi merjjumu laika
veiktie maksimalie un minimalie mérijumi. Nospiediet isi pogu % vai gApfF . . lai izietu no nepartraukta
mérjumu rezima.

«Virsmas mériana
- S .
Isi nospiezot pogu 4" un ikonu uz ekrana £ tiek noradits, ka produkts atrodas virsmas mérisanas
rezima. zpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Saja bridi mirgo taisnstdra garakas puses simbols, vrsiet lazeru uz mérka punktu un nospiediet taustinu
# atkartojiet So darbibu arf otrd taisnstira pusé.
lerice automatiski aprékina laukumu un aprékintie rezultatitiek paraditi galvenaja displeja laukuma, bet
izméritais garums un izmerTta taisnstara platums tiek paradits paligdispleja.
Nospiediet g/ pogu un dzesiet pedeja merjuma rezultatu.
Nospiediet g pogu, lai izietu no mérijumu zonas.
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« Tilpuma mériana

Nospiediet pogu ™ £ , idz uz ekrana paradas (3, tilpuma mérZanas rezims. Saja bridf mirgo kuba
simbola garsika puse, pac [3zera markEzanas nospiediet pogu 4 . Kad mirgo nakam kuba mala,
vélreiz markzjiet un nospiediet b, ai veiktu mrjumu. Pédgjas mirgo augséja kuba mala, vélreiz mériet
un nospieciet pogu g, Laizmartu kuba augstumu. Nospiediet pogu /g 2 pabeigtu galigo mérjumu
un izietu no tilpuma mériganas reima.

+ Netie$a mérisana (Pitagora teoréma)

lerice paredz trfs attaluma mérianas veidus, izmantojot Pitagora teorému. Nospiediet taustinu 11/, ai

izveletos merisanas rezimu.

Izmériet pretlenki a un perpendikulu b, netiedi aprékiniet augstuma h vértibu.

Nospiediet pogu £ un uz ekrana saks mirgot ikona Péc lazera mérk&sanas nospiediet taustinu
, lai izméritu pretstira tristari. Péc tam mirgos nakama mala. Péc mérjumu veiksanas

automatiski tiek aprékinats augstums. Rezultatitiek paraditi galvenaja displeja, izméritie rezultati ir

atspoguloti arT paligdispleja.

Izmeriet taisnstira prettaisnstira a, c un taisnstdra b un pac tam tie3a veida aprékiniet augstumu h

B
Nospiediet pogu 7 ,idz ekrans mirgo ] Versiet un nospiediet & pogu la izmeritu trisstira

pretlenki. TaisnstGra linija b sak mirgot. Versiet, nospiediet taustinu . ai izméritu attalumu. Atiartojiet
darbibu, lai izméritu pretlenki c. lerice automatiski aprékins augstumu, un aprékinatie rezultati tiks
paraditi galvenaja displeja laukuma, bet izmértie rezultati tiks paraditi paligdispleja laukuma

[zmériet pretlenki a, b un taisnlenki c, lai tiea Wﬂ; aprakinatu hvartibu.

oy
Nospiediet (7. pogu itz uz ekrana paradas #kas saks mirgot Versiet un nospiediet &  ati
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izméritu pretlenki a. Atkartojiet solus un izmériet attalumu b. Saciet nakamo mérijumu, kad taisnlenkis
sak mirgot. lerici automatiski aprékinas malu h un aprékinatie rezultati tiks paraditi galvenaja displeja, bet
izméritie rezultati a, b un c tiks paraditi paligdispleja.
Piezime! Pitagora m&risanas reZimé taisnstira garumam jabat mazakam par pretlenka garumu.
Pretéja gadijuma tiks paradits kladas pazinojums. Pitagora mérisanas rezima, lai nodroinatu mérjumu
precizitati, saciet no ta pasa sakuma punkta.
« MERTJUMU SASKAITISANA UN ATNEMSANA
Nospiediet pogu *L. lidz papildekrans (tresajs rinda) parada leejiet kumulativa mérijuma rezima,
nospiediet taustinu ﬁ un uz ekrana paradas padéja izmérita vértiba un padreizéja izmérita vértiba, ka ari
abu mérfjumu kumulativa vértiba. Pédaja izmarita vértiba un pasreizéja izmérita vértiba tiek paradita otraja
displeja zona, bet abu vértibu kumulativa vértiba tiek paradita
paligekrana zon. Nospiediet =, taustinu, lidz papildekrana (treZaja rindinal paradas’-", ieejiet mérianas
rezima, nospiediet taustinu 4@ ekrana paradisies padeja izmerita vartiba un pasreizé]a izmerta vertiba un
to abu summara vértiba, pédeja izmérita vértiba un pasreizéja izmérita vértiba tiek paradta otraja displeja
lauka, bet abu summaré vértiba tiek paradita galvenaja displeja lauka

+ Virsmu saskaitizana un atnemsana
Pirma lavkiima vértiba i izmérita saskana ar virsmas mérisanas metodi, kas paradita attéla 1.Nospiediet
taustipu %=, , idz displeja ltreSaja rindal paradas .+, ké paradits 2. attéla. Lauka otra vértiba tiek mérita
saskan ar virsmas mérisanas metod. Rezultats paradits 2. attéla. 3 Visbeidzot, nospiediet pogu (@ ai

iegiitu nomerita laukuma rezultétus. Pédéjas divas mérijuma vértibas tiek paradits otrd displeja zona,
galvena papildinajuma rezultati tiek paraditi galvenaja displeja zond, k paradits 4. attéla

- el - T . - | | Tl
1800, Tt 3400,

180, . et _“ 3084, ! 4338

2 o o

1398, ----o MS200 24908

Lauka pirma vértiba ir nomeérita saskana r lauka mérianas metod, ka paradts attéla 5. Nospiediet
taustinu *2_ , idz displeja (tre3aja rindina) paradas .-", ka paradits 6. attéla. Sivideja laukuma vértiba tika
izmérita saskana ar laukuma mérianas metod, un rezultati paradti 7. attela. Visbeidzot, nospiediet pogu
i i iegtu starpibu starp izmerito virsmu vértibam. lzmérfto apgabalu vértibas no pédgjiem diviem
mérijumiem tiek paraditi paligekrana, un atpemsanas rezultati tiek paraditi galvenaja displeja lauka, ki
parddits 8. attla

T TRl el I Tl
s el s
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5 attéls. 6 attéls. 7 attéls. 8 attéls.
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« Tilpuma pievienogana un atnemsana

Tilpuma pievienosanas un atnemsanas operécija ir lidziga platibas pievieno3anas/atnem3anas darbibai

+ Piezimes

HEGERTp

Lietojot ierici, galvenaja ekrana var paradities 3ada informacija:

Informacija | Calonis

Risingjums

B.L | Zemsakumulatora spriegums | Baterijas nomaina

T.L | Temperatarair parak zema Uzsildiet ierci (jsu kabata)
T.H | Temperatira ir parak augsta Atdzesgjiet ierici

D.H | Mérjumu dati arpus diapazona

S.L_|signalsirvas

Atkrtojiet mérjumu cita punkta

S.H__|Signalsir stiprs

Atkartojiet mérfjumu cita punkta

H.F | lerices klada

+ Tehniskie dati

Atkartojiet, Ja klada atkartojas, sazinieties ar
remontdarbnicu

» HT4M322 | HTam3z3 | HTam32s
Merjumu diapazons
00540m | 005-60m | 0.05-80m

Minimala vieniba Tmm
Meérijumu precizitate +2mm*
Viena mérjuma aiks 0.1~ 4 sekundes
Mérvienibas M (metrs) / ft pédal / in (colla)
Lazera klase Il klase
Lazeratips 620-670nm
Lazerajauda AmW
Nepartraukta attaluma mérisana Ja
Virsmas merjumi Ja
Tilpuma mériZana Ja
Pitagora mérijumi Ja
Rezultatu saskaitidana un atnem3ana Ja
Maksimalie un minimalie mérfjumi Ja
Rezuliatu atmina 30 mérfumi
Merjumu datu apstrades sledzis Ja
Fona I
Zvanins Ja
Baterijas tips AMA sarma 1,6 V2
Baterijas darbibas laiks Lidz 5000 mérjumu
Darbibas temperatara 0°C~40°C
Uzglabazanas temperatara 20°C-60°C
Lszera aizvérsanas Péc 15 sekundem

a a 5ana: Péc 120 sekundem
Tzmérs 120x56x27 mm

* Nepiemérotos méridanas apstaklos (pieméram, nepietiekama af
méramas virsmas atstarojumal merjumu precizitatei var but lie

a ki

pyismoluma, parsk el va parak maza
& a.
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5. lerices ikdienas apkope
Neuzglabajiet instrumentu ilgsto3i augsta temperatiira un mitruma

Jalerfce netiek ietotailgaku laiku, iznemiet bateriju un ievietojetto vés3, saus viets. Uturiet erfc iru
iztiriet virsmu ar mitru, mikstu dra

Neizmantojiet agresivu Skidrumu ierices tirianai. Neiegremdegjiet ierici tdeni.

Noslaukiet optisko detalu virsmas [tostarp |azera izstaro$anas stiklu un signala uztveranas objektivu) tapat,
ka noslaukat kameras stiklus un objektivis,
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